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http://www.hansgrohe.com/cleaning-recommendation

Einfach sauber: Kalk lasst sich von den Noppen
ganz leicht abrubbeln.

La propreté en toute simplicité: les dépots formés
sur les buses élastiques en silicone s'éliminent par
un simple passage de la main.

Just clean: simply rub over the spray nozzles to
remove lime scale.

Facile da pulire: Il calcare viene eliminato
semplicemente dagli ugelli elastici in silicone.
Fécil aseo: La cal se puede retirar sencillamente
frotando con los dedos de las toberas eldsticas de
silicona.

Eenvoudig schoon: Kalk kan eenvoudig van de
noppen worden gewreven.

Enkel rengering: Det er let at fierne kalkaflejringer
fra straledyserne.

Simplesmente limpo: o calcério pode ser
simplesmente retirado das saliéncias através de
friccao.

Po prostu czysto: Peczki mozna catkiem tatwo
oczyscié z kamienia.

Jednoduse ¢isté: Vapenné usazeniny miZete z
nopkd snadno odstranit otfenim.

Jednoducho ¢isty: Vodny kamef sa dé zo Stetin
celkom ['ahko odstranit.
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TMpOCTOTA UMCTKM: U3BECTH OYEHb NETKO CTUPAETCs C
YTONLLEHMH.

Yksinkertaisesti puhdas: kalkin voi helposti hieroa
irti nypyistd.
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Enkelt att géra rent: det &r l&tt att ta bort kalk frén
nopporna.

Paprasta $vara: kalkés lengvai nugrandomos nuo
kilpos.

Jednostavno ¢isto: Kamenac se sasvim lako
uklanja s izbogina.

Pur si simplu curat: Calcarul se indepéarteazé usor
de pe noduri prin frecare.

AmAa tékeia kaBapidmra: Ta dhdta propoly va
adaipeboly pe peydAn eukolia amd Ta otdpia.
Preprosto Cisto: apnenec se z lahkoto podrgne z
vozligkov.

Lihtsalt puhas: lupja saab nuppudelt lihtsalt maha
hééruda.

Vienkaria firiSana: kalkis no izvirzijumiem ir viegli
norubinams.

Jednostavno &isto: Kamenac se sasvim lako skida
sa izbodina.

[NIe] Simpel rengjering: Ved & gnikke er det lett & fjerne
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kalk fra nuppene.

Mpocro uncro: Baposukst necHo Moxe na ce

usTbpCH o1 yaebenenusta.
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lMpocTe oumiLeHHs: NOTPIiTh PO3NMMIOBANbHI

POpCyHKM, WO6 BUAANUTH BAMHIHWI HANIT.
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Sadece temiz: Kireg, digimlerle kolayca

ovalanabilir.

Egyszer{en tiszta: a vizk8 egészen kénnyen

leddrzsslhetd a csomékrol.

N7 T2 AT NI'D NI Quovw :nlm'? VIYD X

n"ax 7'n



fl)

Service

#94246000




Service

AN
)

/e
£

10

=iiiir
o)
Labeeat s

o

e
'.:°°¢°¢°°99°o°0°0'9°' P00 00 0 o, °°°:
8.%.9% eooeeooeeaﬁ .'99 99000009 0P, R
'.°,¢.°¢°e ce@°ceeceeo °°9°u°."




y

P-IX DVGW SINTEF NF ilEi (I an ETA it DRIKKEVAND
26228XX0 DLO546
26231XX0 DLO546
26228005

max. 26228XX0

6 bar 26231XX0

0,2-0,4 MPa (2 - 4 bar)

26228XX5

0,6 MPa | 0,06-0,4 MPa (0,6 - 4 bar) 0,1-0,4 MPa (1 -4 bar)
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Uretici veya ithalatc Firmanin Malin
Unvant: Hansgrohe Armatiir Ltd. St Markas:: Hansgrohe
Adresi:  Fulya Mahallesi Bahgeler Sokak Efe han 20/C  Cinsi: Sihhi tesisat malzemesi
Mecidiyekay Sisli istanbul ~ Garanti Sresi: 2 YIL
Telefonu: (0-212) 273 07 30 Azami Tamir Siresi: 20 s giind
Faks: (0-212) 273 07 40
web adresi: www.hansgrohe.com.tr
Genel Miudir
Albert Emlek
Satict Firmanin: Fatura Tarih ve Sayis:
Unvant: Marka ve Modeli:
Adresi: Teslim Tarihi ve Yeri:
Telefonu: Yetkilinin imzas:
Faks: Firmanin Kasesi:
e-posta:
Bu bélimi, Grini aldiginiz Yetkili Sahcr imzalayacak ve kaseleyecekir.
ansgrohe SR
8 Hansgrohe - AvestraBle 5 - 9 - D-77761 Schiltach - Telefon +49 (0) 78 36/51-1282 - Telefax +49 (0) 7836/511440 < 3
E-Mail: info@hansgrohe.com - Internet: www.hansgrohe.com oo



